REPUBLICA DE CHILE DIRECCION GENERAL ADMINISTRATIVA
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DIVISION DE INFRAESTRUCTURA Y LOGISTICA
SUBSECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

MINISTERIO DE RELACIONES APRUEBA CONTRATO Y ADENDAS DE CONTRATO DE ARRIENDO DE
PRI D BN TARSE ESTACIONAMEINTO CELEBRADO ENTRE LA EMBAJADA DE CHILE EN
GRECIA Y LA EMPRESA TRICHOS GAVRIL P.
08 MAY 2024

DIRECCION GENERAL
| ___ADMINISTRATIVA

RESOLUCION EXENTA N° 1 0 3 O

SANTIAGO, (8 MAY 202
VISTOS:

El Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de Presidencia, que fija el
texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de
la Administracién del Estado; la Ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N° 21.080, que modifica diversos cuerpos
legales con el objeto de modernizar el Ministeric de Relaciones Exteriores; la Ley N° 21.640, que aprueba el
Presupuesto de ingresos y gastos del sector pUblico para el afio 2024 la Ley N°20.128 sobre Responsabilidad Fiscal;
el Decreto Ley N° 1.263, de 1975, Orgéanico de la Administracion Financiera del Estado; el Decreto Supremo N°41,
de 2020, que determina la organizacién interna de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores; la Resolucion Exenta
N°1.882, de 2018, de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, que delega en el Director General Administrativo
las facultades que indica; el Oficio Circular N° 4, de 2023, del Ministerio de Hacienda, que brinda Instrucciones
especificas sobre las materias que se indican; la Resolucién N° 7, de 2019, que Fija Normas de Exencidn del Tramite
de Toma de Razdn, y la Resolucién N° 14, de 2022, que determina los montos a partir de los cuales los actos
quedaran sujetos a la Toma de Razén y a Controles de Reemplazo, ambas de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, conforme al articulo 1° de la Ley N° 21.080, citada en los vistos, el Ministerio de Relaciones Exteriores
es la Secretaria de Estado encargada de colaborar con el Presidente de la Republica en el disefio,
planificacién, prospeccién, conduccién, coordinacién, ejecucién, control e informacién de la politica
exterior que éste formule, proponiendo y evaluando las politicas y planes orientadas a fortalecer la
presencia internacional del pais, y velando por los intereses de Chile, con el propésito de elevar la calidad
del desarrollo, seguridad y bienestar nacional.

2. Que, para el cumplimiento de sus funciones, el Ministerio de Relaciones Exteriores debe arrendar una
serie de inmuebles a fin de albergar las oficinas y residencias oficiales de las misiones diplomaticas,
representaciones permanentes ante organizaciones internacionales y representaciones consulares en los
diferentes paises donde se encuentra acreditado, y en los que no se cuenta con inmueble de propiedad
fiscal.

3. Que, es deber de la autoridad llevar a cabo y ejecutar los actos administrativos conducentes a la correcta
administracion de los medios, recursos y servicios necesarios dispuestos para su gestion.

4. Que, es menester indicar que los contratos de arrendamiento y/o tas adendas de los mismos, deberan ser
suscritos y celebrados por los jefes de las misiones diplomaticas, de representaciones permanentes ante
organizaciones internacionales y de las representaciones consulares, previa autorizacion del Ministerio de
Relaciones Exteriores, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 19 de la Ley N° 21.080 que modifica diversos
cuerpos legales con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores.

5. Que, con fecha 01 de enero de 2014 se suscribié el contrato de arrendamiento entre la Embajada de la
Republica de Chile en Grecia y la empresa de estacionamientos Trichos Gavril P., por el lugar de
estacionamiento ubicade en la calle Amyntas N° 10, plaza de estacionamiento N° 26, Atenas, Grecia; cuya
vigencia era indefinida.

6. Que, posteriormente para regularizar y dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 14 de la Ley
N°20.128, mediante el Oficio PGblico Digital DIGAD N° 116, de 20 de mayo de 2021, y previo a obligarse al
pago a futuro por el uso y goce del estacionamiento para la Embajada de Chile en Grecia, esta Secretaria



de Estado solicité a la Direccién de Presupuestos del Ministerio de Hacienda la autorizacion, la que fue
conferida a través del Oficio Ordinario N° 1845, de 24 de junio de 2021.

7. Que, en virtud de lo anterior, las partes suscribieron una adenda de contrato, con fecha 01 de julio de
2021, por un periodo de vigencia de 18 meses, hasta el 31 de diciembre de 2022, por el lugar de
estacionamiento ubicado en la calle Amyntas N° 10, plaza de estacionamiento N° 18, Atenas, Grecia.

8. Que, luego, y en consideracion al término de la vigencia del plazo de la adenda de contrato de
arrendamiento indicada en el numeral anterior, la Direccién de Presupuestos autorizd la solicitud de
renovacién del vinculo contractual, presentada por Oficio Publico Digital DIGAD N° 195, de 03 de
noviembre de 2022, de esta Secretaria de Estado, a través del Oficio Ordinario N° 3487, de 09 de diciembre
de 2022.

9. Que, enseguida, las partes ya individualizadas celebraron una nueva adenda de contrato de
arrendamiento, con fecha 20 de enero de 2023, por un periodo de vigencia de 24 meses, hasta el 31 de
diciembre de 2025, por el lugar de estacionamiento ubicado en la calle Amyntas N° 10, plaza de
estacionamiento N° 18, Atenas, Grecia.

10. Que, teniendo en consideracién lo anterior, por una inadvertencia administrativa, esta Secretaria de
Estado no efectué la aprobacién mediante acto administrativo de los instrumentos contractuales
individualizados previamente.

11.  Que, asimismo, y de conformidad con io dispuesto en el articulo 3° de la Ley N° 19.880, va citada,
corresponde, ademas, efectuar la aprobacién de la adenda al contrato de arrendamiento individualizado
en el considerando octavo, mediante la dictacidn del correspondiente acto administrativo.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE el contrato de arrendamiento celebrado con fecha 01 de enero de 2014., entre la Embajada de
la Republica de Chile en Grecia y la empresa de estacionamientos Trichos Gavril P., cuyo ejemplar se adjunta
como anexo al presente acto administrativo y que se entiende formar parte del mismo.

2 - APRUEBASE las adendas al contrato de arrendamiento celebradas con fecha 01 de julio de 2021y 20 de enero
de 2023, entre la Embajada de la Republica de Chile en Greciay la empresa de estacionamientos Trichos Gavril
P., cuyos ejemplares se adjuntan como anexo al presente acto administrativo y que se entienden formar parte
del mismo.

3.- IMPUTESE el gasto que demanden los instrumentos contractuales individualizados en los numerales que
anteceden al subtitulo de “Bienes y Servicios”, item “Arriendos”, asignacion “Arriendo de Edificios”, del
presupuesto vigente en moneda extranjera convertida a délares del Ministerio de Relaciones Exteriores, en la
medida que en las anualidades respectivas exista disponibilidad de fondos y sin que se requiera, para tales
efectos, la dictacién de un acto administrativo adicional.

3.- PUBLIQUESE la presente Resolucién en el sitio electrénico de Gobierno Transparente del Ministerio de
Relaciones Exteriores, en la seccién “Compras y Adquisiciones”, bajo la categoria “Arriendo de Inmuebles”, a fin
de dar cumplimiento a lo establecido en el articulo 7° de la Ley N°20.285 sobre Acceso a la Informacion Publica,
asi como en el articulo 51 de su Reglamento; y en la Resolucién Exenta N*500, de 2022, del Consejo para la
Transparencia, que dispone nuevas Instrucciones Generales en materia de Transparencia Activa. Asimismo, y en
cumplimiento de la Ley N°19.628 sobre Proteccién de la Vida Privada, tarjense los datos personales que contenga
esta resolucion para el solo efecto de su publicacion en el sitio electrdnico de Gobierno Transparente.

ANGTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
“Par orden de la Subsecretaria”

AU URQUIZA
DirectorGeneral fdministrativo (5)




ACUERDO DE CONCESION DE DERECHO
DE ESTACIONAMIENTO DE VEHICULOQ.

En Atenas, hoy el 1/1/2014, los abajo firmantes, por una parte Gavril Trichos, llamado
en adelante “EL EMPRESARIO”, actuando en el presente como representante legal del
negocio de estacionamiento de vehiculos y por otra parte el Estado de la Repiiblica de

Chile, representado por el Encargado de Negocios a.i. de la Embajada de Chile en

Grecia, Sr. Martin Donoso, con residencia en Rigili_
_ en adelante “EL CLIENTE”, han convenido de comun acuerdo lo

siguiente:

EL EMPRESARIO, acuerda conceder el derecho de estacionamiento del vehiculo
oficial de la Embajada de Chile (CLIENTE), con niimero de patentes -en el
lugar de estacionamiento de vehiculos que tiene en la caile Amyntas No. 10 -

Con el presente, los anteriormente mencionados acuerdan que el EMPRESARIO

concede el derecho de uso de una plaza de estacionamiento para el vehiculo con
patentes -e] cual sera utilizado por el CLIENTE para el estacionamiento del
vehiculo oficial, por el precio de 150 euros mensuales (IVA incluido). El pago del
arriendo se hard por el arrendatario mensualmente, luego de emitir el recibo
correspondiente,

La duracion de la concesion del derecho de estacionamiento se acuerda que sera

indefinida a contar de la fecha de la suscripcion del presente contrato.

El EMPRESARIO estid obligado a asegurar el acceso libre y facil en el lugar de

estacionamiento para el vehiculo del CLIENTE, cualquier dia y hora de la semana y

durante los fines de semana.
EL CLIENTE esta obligado a hacer buen uso del lugar de estacionamiento.

El CLIENTE estara facultado para poner término al presente contrato, mediante
comunicacion escrita enviada al Empresario con ese fin y con, a lo menos, 30 dias de
anticipacion a la fecha en que surtird sus efectos, cuando por razones de indole
institucional del pais acreditante, motives de seguridad o fuerza mayor, o si par término

de relaciones diplomaticas y/o consulares entre Grecia y Chile, debiere cerrarse la



Mision de Chile en dicho pais. En dicho evento, el cliente s6lo debera pagar la renta de
la concesion de derecho de estacionamiento de vehiculo que se devengue hasta el dltimo
dia de uso efectivo de la plaza de estacionamiento, sin que el empresario tenga derecho

a indemnizacién alguna por este cese anticipado del acuerdo.

Se podra poner término en cualquier momento al Acuerdo por mutuo acuerdo entre las
partes, en las condiciones que libremente pactaran. No obstante lo anterior, esie cese
convencional no podra dar origen a ningun tipo de indemnizacion para cualquiera de las
partes.

Asimismo, las partes estin faculiades para poner término unilateral al Acuerdo en
cualquier momento, sin expresién de causa, bastando un aviso previo por escrito dado a
la contraparte con al menos 30 dias de anticipacion a la fecha en que va a operar dicho
término.

En dicho evento el Cliente solo deberé pagar la renta de arrendamiento que se devengue
hasta el ltimo dia de uso efectivo del inmueble respectivo, sin que el empresario tenga

derecho a indemnizacién alguna por este cese anticipado del acuerdo.

El presente fue aceptado por los contratantes y fo firmaron en dos copias como sigue:

LOS CONTRATANTES
EL EMPRESARIO EL CLIENTE



\MBASSY OF CHILE

ATHENS
LYMOQONHTIKO [TAPAXQPHIHE ATKAIQMATOZY STAGMEYZHE

AYTOKINHTOY

Xty Abfive, ofjuepa, 1/1/2014 o1 mapoxdte vroyphpovies, apevés o k. TaPpiih
Tpixog, epebfic kohobuevog o EINIXEIPHMATIAE, evepydviag o vOupoc
EKTPOGOTOG TG eMEIpNoNg oTABNEVOYG OMpATOV Kat aPeTEpoy Se, T0 KPBTOC TG
Anuokputing g X, exapocnnobuevo und tov Emvetpoppévo e MpeoPeicg mg
Xwng oty EAAGde, wipto Martin Donoso, pe é8pa omv ABiva, 086 _

SLUEOVNORV KUl CUVATOOEXENKaY Ta ToPAKATO:

O EMIXEIPHMATIAZ cuppovei ve mapayopics. o dkaiopn otdBpevong tov
ovtokvnTov g IlpecPeiog g Xiig (MMEAATH) pe mvokideg -o?to {BPO
ctéBpevong oxnpdtov nov Swedéter oty 086 Apbdvrag 10.

Me 10 mapdv, o1 mapamdve oVppovVodv 6Tt 0 ETIXEIPHMATIAZ, AAPUYDPEL TO
dwaiope xprioTig £vog XGpov oTausuomg wag Béonc QUTOKIVATOY e aptOud mivaxidwy

Kxai Tov onoio Ba ypnoyorowei o [IEAATHE ywx ) otd8psvon tov gxionuou
avtokwvitov, avel molbuatog 150 prvaing (copmepiraupivetal o ®IIA). H xprafoly
Tov WsBdparog da yiveton and tov ITEAATH pia @opd to uiva, petd ™y éxdoon Tov

OYETKOD TOPROTOTUHCOD,

O ypdvog ddpretog e mapaxdpnong Tov dwcondpatog otébpsvong cuppoveito yu
aOPLoTo Xpovikd SLaoTnuc.

O EMNIXEIPHMATIAX vnoypeotion vo efacpuhiler shetfepn ko OAPOCKONTT
Tpocfoon om Béon oTdbpeusTg Tov EVTOKVITOL g IpecPeiog, onowdirote npuépa

Kol dpa. xperotel katd m Sidprein mg Npépog Kan Tav ZaBBatoxdprakmv,
O ITEAATHE vroypeotron va icéver kohn xpion Tov ydpov otddpsvonc.

O IIEAATHZ 6o éxet Swciopo va e vapitepe 10 mapév cupgmvnTks

TapoydpNoNg SKabpatog otBusvonc, péow Ypartig ewdomoinome, tovidyiotov 30
Nuépeg W amd v avaydpnomn, Gtav Yo Abyoug Beopikodc g Swmotsopdvng



MBASSY OF CHILE
ATHENS

yhpac, acpdhewe A avotépug Blag, 7 Adye Mieov tov Smhapotkdy 1 apokevikav
oyécenv petald m¢ Anuokpartiag g Xfg kon g Anpokpatiag g EAAddes, Ba
énpene vo kheioer 7 [peofein g Xnig omv avagepopevn ydpa. e avtd to
gvdgydpevo, o TIEAATHE 6o npénet va TAnpdoe 1o picbopa ¢ tnv Tekevtaia pépa
mg xpRong Tov ydpov othdpsvong, xapis o EMIXEIPHMATIAL va éxer dikainpo
amolnuinong Adye mpdwprg AREng Tov coppaviiTkod. Av eiyov  xatafinBel
npoxataforikd oOdpata, o EINIXEIPHMATIAZ ogeiher va emotpiyer 1o
wobopoTe mov avTioTololv G WAveg petoyevéotepoug ambé i omypf] mov Oo
anmoywpovce o [TIEAATHE.

o, unopsi va. Aféel onowadArote otyp 10 Zoppovyrikd Iapaydpriong Auccdbuoatog
Z1afpsvong AvToKvAToL pE Kovi) amdeaot tov cvpfualiopivay, cOREOVE HE TOUG
dpovg mov ehetbepa Bo. cupgpaviioouv, Qotboo, auth 1 copPatuci MEn de propei vo.

Snuovpynoel kovevdg eidovg anolnuinon v xavévay and toug cupfarliopevouc.

Eniong, o cupfaiidpevor propodv vo MEOUV HOVOPEPDG TO TapdV TUUPOVNTIKG
onodfmote oTiypr, Opig vo avapepBei i oitia, apkOVTEG M TPOTYOUHEVT] YPARTH
ewdonoinon nov Ba mapadobei otov avnicvpPoiidpevo tovrdyicotov 30 nuépeg mpw
ovpPeL T YEYOVOG TN GANENG,

Le autiv v mepimtoon o [NEAATHE ogeiker va mAnphoel 1o pisBopa og mmyv
tehgvtaio pépa ™G xpYiomng Tov ydpov orddusvoy), xopic o EINNIXEIPHMATIAY va
dikaovton amolnpinong Adyw Tpépng MENG T0v cvpeLVNTIKOD.

To nopdév amodéyfnxay ol cupfaildpsvol kot vadypayay 10 Topdv ot 600 avtiTume wg

akolotloc,

Ol ZYMBAAAOMENOI




CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
PLAZA DE ESTACIONAMIENTO

de identidad
on domicilio en la calle “EL. ARRENDADOR” vy,
por otra parte, la Embajada de Chile en Grecia, representada por la Embajadora Sra_Ximena

i n residencia en la calle _
en adelante “EL ARRENDATARIO”, han

convenido de comun acuerdo lo siguiente:

1. El ARRENDADOR acuerda ceder en arrendamiento al ARRENDATARIO una plaza de

estacionamiento para el vehiculo oficial de la Embajada de Chile en Grecia, con nimero de
patente en el lugar de estacionamiento de vehiculos que el ARRENDADOR tiene en
la calle _ La renta por el uso del
inmueble serd de 150 euros mensuales (IVA incluido). EI ARRENDATARIO ara la renta
dentro de los cinco (5) dias de cada mes, a la cuenta bancaria co
luego de que el emita la factura

correspondiente. EIl ARRENDADOR otorgara al ARRENDATARIO un comprobante que dé
cuenta fehaciente de dicho pago.

Si el vehiculo oficial antes indicado es reemplazado por otro, las partes dejaran
constancia de ello en una adenda.

2. La duracion del presente contrato sera de 18 meses, a saber, del 1-7-2021 al 31-12-2022.

Con el previo consentimiento de ambas partes, el contrato podra prorrogarse por un
periodo de tiempo adicional. Para tales efectos, las partes deberan suscribir una adenda que
pasara a formar parte integrante del contrato. En caso de que alguna de las partes no desee
prorrogar el contrato, debera comunicar por escrito dicha intencion mediante carta certificada
despachada al domicilio de la contraparte con, a lo menos, 60 dias de anticipaciéon al
vencimiento del plazo original del contrato o de su prorroga.

3. El ARRENDADOR esta obligado a asegurar el acceso libre y facil en el lugar de
estacionamiento para el vehiculo del ARRENDATARIO, cualquier dia y hora de la semana y
durante los fines de semana.

4. EL ARRENDATARIO esta obligado a hacer buen uso del lugar de estacionamiento.

5.  El ARRENDATARIO estara facultado para poner término al presente contrato, mediante
comunicacion escrita enviada al ARRENDADOR con ese fin y con, a lo menos, 30 dias de
anticipacion a la fecha en que surtira sus efectos. En dicho evento, el ARRENDATARIO sélo
debera pagar la renta que se devengue hasta el ultimo dia de uso efectivo de la plaza de
estacionamiento, sin que el ARRENDADOR tenga derecho a indemnizacion alguna por este
cese anticipado del contrato. Si existieren rentas pagadas por adelantado, el ARRENDADOR
deber4 restituir aquellas que correspondan a mensualidades posteriores a la fecha en que va a
operar dicho término anticipado.

6. Se podra poner término al contrato en cualquier momento por mutuo acuerdo entre las
partes, en las condiciones que libremente pactaren. No obstante lo anterior, este cese
convencional no podra dar origen a indemnizacion para ninguna de las partes.



Asimismo, las partes estdn facultadas para poner término unilateral al contrato en
cualquier momento, sin expresion de causa, bastando un aviso escrito enviado por carta
certificada al domicilio de la contraparte con al menos 60 dias de anticipacion a la fecha en que
va a operar dicho término. En tal evento, el ARRENDATARIO solo debera pagar la renta de
arrendamiento que se devengue hasta el udltimo dia de uso efectivo de la plaza de
estacionamiento, sin que el ARRENDADOR tenga derecho a indemnizacion alguna por este
cese anticipado del contrato.

Si existieren rentas pagadas por adelantado, el ARRENDADOR debera restituir aquellas
que correspondan a mensualidades posteriores a aquella en que va a operar dicha terminacion
anticipada.

7. El ARRENDATARIO sera responsable de los dafios ocurridos en la plaza de
estacionamiento y que hayan surgido por su culpa o de la persona por la cual el
ARRENDATARIO es responsable de acuerdo con la ley. La responsabilidad del
ARRENDATARIO debera ser establecida por sentencia judicial ejecutoriada emanada de un
tribunal de justicia de la Republica Helénica.

8. Cualquier controversia relativa a la interpretacion, aplicacion, cumplimiento o
terminacion de este contrato sera resuelta mediante negociaciones entre las partes. Si no se
lograra ningun acuerdo, las partes convienen en que seran competentes los tribunales ordinarios
de justicia de la ciudad de Atenas.

9. El ARRENDADOR consiente el tratamiento de sus datos personales para el solo efecto
de cumplir las obligaciones previstas en los literales e) y g) del articulo 7 de la Ley N° 20.285,
sobre Acceso a la Informacion Publica, en concordancia a lo dispuesto en losN°s 1.5y 1.7 de la
Instruccion General N° 11 del Consejo para la Transparencia de Chile.

10. No obstante cualquier disposicion en contrario, explicita o implicita en este contrato, no
se considerara que el ARRENDATARIO, al celebrar este contrato con el ARRENDADOR,
renuncia a los privilegios e inmunidades de los que goza como Estado Soberano reconocido
como tal por la Republica Helénica, de acuerdo con el Derecho Internacional y las leyes del pais
receptor.

El presente fue aceptado por los contratantes y lo firmaron en tres (3) ejemplares como sigue:

LAS PARTES CONTRATANTES

XIMENA CAROLINA ARES
MORA
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ocvoppovnTikod. Av siyav katafindei mpoxaraforkd mobopara, o EKMIZOQTHE
oeidel va eTOTPEYEL T0 ICODUATA TTOV AVTICTOWYOUV OF PVES HETAYEVESTEPOUS Qo

™ oTLyuR THG TPO®PNG avaxdpNoNe.

6. Oa umopel va Afgel onowadnmote otyun to Zuudwvnukd MNapoaxwpnong
Aowwparog Itabuesuong Autokwviitou pe kown anddaon twv cupfarlouévwy,
ouubwva KE Toug 6poug nou eAevBepa Ba supdwvricouv. Qotdoo, autrh n cuppatikn
Afién 6e pnopei va Snpoupyriosl kavevag gidoug anolnuiwon yia kavévav and Toug

oupBaAAOpEVOUG.

Emiong, ot ocuuPariopevol pmopotv va Anovv povopep®ds 10 mapdv ZUUQOVITIKO
omoOWdNIOTE oTLYUN, XOPic va ava(ps.pesi N awio, apKoOvIag U Tponyobuevn yYporti
ewonoinon mov Ba mapadobel otov avricvufaridpevo tovAdyotov 30 nuépeg npwv
ovpfel 1o yeyovde ™m¢ Méng. e avtiv v wepintoon o MIZOQTHE ogeirer va
TANPOoeL 1o picbopa og mv tedevtaio pépa ™G XPNHOTS TOV Yhpov oTdbprevon, xwpig
o EKMIZOQOQTHY va dwawobtar onolnuimong Adym mpéopng ANENG 1ov

CUPOOVITTIKOD.



EMBASSY OF CHILE

AT# E’l')s MIZOQTHE 6a eivar vaedBuvog yw Tig mpokAnBeioeg (nuiéc om 6éom
otaBusvong kat mov wpoékvyav eatiag | amd 1o dropo yw to moio o MIZOQTHE
QépeL TV gvBivn cbpgova pe o vopo. H gvbivny tov MIZOQTH 6a amodewvietar

JLE EKTEAEDTT] SIKAOGTIKY] AOPACT) EAANVIKOD dKaoTNpiov.

8. Onowdnmote SpVvin GYETIKY L €TV EPUNVEIN, EQApUOYY, EKTANip®ON 1 ANEN TOL
TOPOVTOS OLPPOVNTIKOD Ba  Advetar péow  Swmpaypnotevoemv  petald Tov
ocvpforiopévav. Av Oev €QTavav GE KOATOW CUUQOVIN, To PEPN CLUPOVOLV OTL

apuddw Ba eivor Ta Sikaopl atng TOANG TOV ABNVOV.

9. O EKMIZOQTHZX cvuvauvel oty enelepyacia TOV TPOCOTIKOV TOV GTOLEIMV NE
HOVo oKomd TNV EKTANPMOT TOV TPOPAETOUEVOV VIOYXPEDCEDY OTILS TAPAYPAPOVS €)
Kot §) Tov apbpov 7 tov Nopov 20.285, mepi npdoPaong otic Anuodoieg [TAnpogopie,
oe ovppovia pe to kaboplopevo ota apbpa 1.5 kar 1.7 g Feviknig Odnyyiag ap. 11
70V ZupBoviiov Yo ™ Aw@dvew ¢ Xic.

10. Qotdoo, omowdimote avtiBetn didtaln, mov VAPYEL GE AVTO TO CUHPOVNTIKO, OE
Ba BeopnBel 61 o MIXOQTHI ovvantoviag autd 10 GUUEOVITIKO HE TOV
EKMIZOQTH, mapatteitor 1@V Tpovopiov Kol GGVALDV TOV OTOIMV OTOANVEL OC
Kvpiapyo Kpatog avayvopiopévov o¢ tétowv and v Eilnvikn Anuoxpartic,

cuppova pe 10 Alebvég Alkato Kat Toug VOLLOVE TOV KPATOUg vItodoyr|s.

To mapoév anodéyxbnkav ot cvpPoriopevor kot vagypayav 1o mapdv oe tpia (3)

avtituma ©¢ akolovims.

OI ZYMBAAAOMENOI

I'TA THN IIPEXBEIA TH
HIIPEZBYX
XIMENA CAROLINA ARES MORA




RENOVACION DE CONTRATO DE ARRENDAMIENTO
PLAZA DE ESTACIONAMIENTO

En Atenas, hoy a 20 de enero de 2023, los abajo firmantes, por una parte, el Sr. Gavril
documento de identidad actuan, entante legal de la empresa
con domicilio en la calle llamado en adelante “EL

7Y, por otra parte, la Embajada de Chile en Grecia, representada por el

En;argado de Negocios a.i., Consejero Manuel Lara Noziglia, — con
residencia en calle Rigillis N° lZ,_Agencia Tributaria de Atenas, en
adelante “EL ARRENDATARIO”, han convenido de comiin acuerdo la renovacién del contrato
de arrendamiento de plaza de estacionamiento bajo los siguientes términos:

15 El ARRENDADOR acuerda ceder en arrendamiento al ARRENDATARIO una plaza de
estacionamiento para el vehiculo oficial de la Embajada de Chile en Grecia, con numero de
patente en el lugar de estacionamiento de vehiculos que el ARRENDADOR posee en la
calle Amynta N° 10, Atenas (plaza de estacionamiento N° 18). La renta por el uso de la plaza
de estacionamiento sera de 180 euros mensuales (IVA incluido), a partir del 1 de enero de 2023.

EL ARRENDA acaré la renta dentro de los cinco (5) primeros dias de cada mes a la
cocnis bancari AR « v B -
de que el ARRENDADOR emita la factura correspondiente. El ARRENDADOR otorgara al
ARRENDATARIO un comprobante que dé cuenta fehaciente de dicho pago.

Si el vehiculo oficial antes indicado es reemplazado por otro, las partes dejaran
constancia de ello en una adenda.

2. La duracién del presente contrato sera de 24 meses, a saber, desde el 1 de enero de 2023
hasta el 31 de diciembre de 2024.

Las partes contratantes reconocen que el ARRENDATARIO ocupa la plaza de estacionamiento
desde el 1 de enero de 2023 y que ha pagado las rentas correspondientes a plena satisfaccion del
ARRENDADOR y dejan constancia de que la ocupacién se hizo con pleno conocimiento del
ARRENDADOR, que las partes no tienen reclamo alguno que formular la una a la otra por
dicho concepto y que se otorgan el mas amplio y total finiquito, renunciando expresamente a
cualquier accion que pudieren ejercer reciprocamente entre ellas por el periodo de ocupacion

que media entre el 1 de enero de 2023 y la fecha de suscripcion del presente instrumento.

Con el previo consentimiento de ambas partes, el contrato podrd prorrogarse por un
periodo de tiempo adicional. Para tales efectos, las partes deberan suscribir una adenda que
pasara a formar parte integrante del contrato. En caso de que alguna de las partes no desee
prorrogar el contrato, debera comunicar por escrito dicha intencién mediante carta certificada
despachada al domicilio de la contraparte con, a lo menos, 60 dias de anticipacién al
vencimiento del plazo original del contrato o de su prorroga.

3. El ARRENDADOR esta obligado a asegurar el acceso libre y facil al lugar de
estacionamiento para el vehiculo del ARRENDATARIO cualquier dia y hora de la semana vy
durante los fines de semana. )

4. EL ARRENDATARIO esta obligado a hacer buen uso del lugar del estacionamiento

5. LL /’_\RREN!?A'I‘ARIO estard facultado para poner término al presente contrato, mediante
comunicacion escrita enviada al ARRENDADOR con ese fin con, a lo menos 3‘0 dh; d
) : as de

anticipacién a la fecha en que surtira efecto. En dicho evento. EL ARRENDATARIO s6l
y B S solo



debera pagar la renta que se devengue hasta el altimo dia de uso efectivo de la plaza de
estacionamiento, sin que el ARRENDADOR tenga derecho a indemnizacion alguna por este
cese anticipado del contrato. Si existieren rentas pagadas por adelantado, el ARRENDADOR
debera restituir aquéllas que correspondan a mensualidades posteriores a la fecha en que va a
operar dicho término anticipado.

6. Se podra poner término al contrato en cualquier momento por mutuo acuerdo entre las
partes, en las condiciones que libremente pactaren. No obstante lo anterior, este cese
convencional no podré dar origen a indemnizacion para ninguna de las partes.

Asimismo, las partes estan facultadas para poner término unilateral al contrato en
cualquier momento, sin expresiéon de causa, bastando un aviso escrito enviado por carta
certificada al domicilio de la contraparte con al menos 60 dias de anticipacién a la fecha en que
va a operar dicho término. En tal evento, EL ARRENDATARIO sélo deberé pagar la renta de
arrendamiento que se devengue hasta el altimo dia de uso efectivo de la plaza de
estacionamiento, sin que el ARRENDADOR tenga derecho a indemnizacién alguna por este
cese anticipado del contrato.

Si existieren rentas pagadas por adelantado, el ARRENDADOR debera restituir aquellas
que correspondan a mensualidades posteriores a aquella en que va a operar dicha terminacion
anticipada.

7. EL ARRENDATARIO sera responsable de los dafios ocurridos en la plaza de
estacionamiento y que hayan surgido por su culpa o de la persona por la cual EL
ARRENDATARIO es responsable de acuerdo con la ley. La responsabilidad del
ARRENDATARIO debera ser establecida por sentencia judicial ejecutoriada emanada de un
tribunal de justicia de la Republica Helénica.

8. Cualquier controversia relativa a la interpretacion, aplicacion, cumplimiento o
terminacion de este contrato sera resuelta mediante negociaciones entre las partes. Si no se
lograra ningan acuerdo, las partes convienen en que serdn competentes los tribunales ordinarios
de justicia de la ciudad de Atenas.

9. El ARRENDADOR consiente el tratamiento de sus datos personales para el solo efecto
de cumplir las obligaciones previstas en los literales e) y g) del articulo 7 de la Ley N° 20.285,
sobre Acceso a la Informacion Publica, en concordancia a lo dispuesto en los N°s 1.5y 1.7 de la
Instruccion General N° 11 del Consejo para la Transparencia de Chile.

10.  No obstante, cualquier disposicion en contrario, explicita o implicita en este contrato, no
se considerara que EL ARRENDATARIO, al celebrar este contrato con el ARRENDADOR,
renuncia a los privilegios e inmunidades de los que goza como Estado Soberano reconocido
como tal por la Repiiblica Helénica, de acuerdo con el Derecho Internacional y las leyes del pais
receptor.

El presente fue aceptado por los contratantes y lo firmaron en tres (3) ejemplares como sigue:

LAS PARTES CONTRATANTES

A NOZIGLIA

L LARA
G NEGOCIOS AL




ANANEQZIH ZYMOONHTIKOY MIZOQ
OEZHE I'TA ZTAOMEYXZH AYTOKINHT

Zmv Abnva, onuepa, 20/01/2023 ot mapakdto Vo dpovTeG, apevog o K. [afp

KGT0X0G 10V deAtiov TavTdTTAC VT .d\/epyd)vrag G VOPIOG EKTIPOCMTOG
™G emyeipnong xarowos A 0Yvo, epeéig kalodpevog o
«EKMIZOQTHX», kot agetépov, n IMpeoPeio e Xk oy EAGSa, EKTLPOCMTOVEVT)
an6 tov_Emtetpauuéve mg MpeoPeiog e Xk, ZopPovro Manuel Lara Noziglia. pe
apOpd ﬂp& £dpo. ot 086 Pryidng 12, N
Abnvav, epegng kahodpevy o «MIZOQTHEy, CUUPAOVICAV Kol cLVOTodEytnkay TV

GVaVEDGN TOV GLRPMVITIKOY picBwong Oéomg i 6Ta0epVON AVTOKIVIITOL GOPP®VE. pE TO.
TOPAKAT®:

I. O EMIXEIPHMATIAY cupgovei va napaympicel Tpog ekpicbwon otov MIZOQTH
pio. Oéon otabepn 010 erionpo 6xnpa g IMpeoPeia g Xg oy EMada, pe
apbpod mvmci&nvmh oT10 Y®po otdbpcvong oynudtwv mov Swdéter o
EKMIZOQTHE oty 086 Apbdva 10. (0éon otdOpucvong No. 18). To picio ya ™ xpPNon
™S Béong otdbpucvong Ba avépyeton o 180 gup® pnviing (cupmepapfavopévov GI1A),
apyns yevopévng v I lavovapiov 2023. O MIZOQTHY 0a. Katafdiiet To iic()lo EVIOC

TOV TPOTOV TEVTE (5 S0V e va, oTov Tpameld Aoyapiacpd pe ap.
wmg TpamneCag HeTd ™y €kdoon amd tov
OQTH tov avtictoryov Tyoroyiov. 0 EKMIZOQTHE 6

0. 5iver 6to MIZOQTH évo
ToPACTATKG MoV B Beurdvel Ty ev Aoym TANPOUA.

2. H &pkein g mopovoag ovpPaong Ba ivar 24 pmvav, dnhadn, and my 1-1-2023 wg Tic
31-12-2024.

Ta cvpPodidpeve pépn avayvopiovy 6t 0 MIZOQTHE éyer xpnowonoel mm Ofom
otébpevong and 01-01-2023 ko 6T &xer xotafddet o avtictoya evotka TPog mANPN
wavonoinon tov EKMIZ®QTH ka1 Pefardverar étt n ypron éywve ev yvdoel tov
EKMIZOQTH, 611 T pépn Sev éyouvv Kapia ofioon peta&d tovg yo tov
TOPEYOVY TNV EKTEVECTEPN KO TAnpéotepn e£6¢nom, TOPUITOVUEVOL
gvépyelo. mov Ba propovoay va ackNoovy apoPaic petatp TOVG Yo TNV
mov pecohaPei petagd 01-01-2023 wor my NHEPOUNVia VIOYPaQYg ToL Tap

Loyo auto kot d11
pnta and kade
nepiodo ypRomg
GVTOG £YYPapo

Me mponyodpevn cuvaiveon apedtepov tov Hep@v, Ba pmopei va mapoatadsi YW emmAgoy
APOVIKO Stdompa. Mo ovtdv Tov koMo, 10t Hépn Oa mpémer va. VTOYPAYOLY pia Tpocy
mov Ba amotedsi avambonacto pépog tov TOPOVIOG CLHPOVNTIKOD. S nEPInTOON MOV
KGmoto amd T pépn dev emmbupsi va avavedsst ™ oOpPaocn, Oa wpéner va KOIVOTOW|GEL
™V £v MY andgoong péce GUGTNHEVNG EMGTOMAC OV O amocTa)L ot dievbuven mov
avopéPETaL 670 Mapdv Tov arlov cvpfaliépevou REPOVG, ToLAG IGTOV 60 NPépEg TPV TNV
ANEN Tov apykod cLpPOYNTIKOD M ™G Tapdtacyg tov.

3. O EKMIZOQTHE vroypeovtar vo, eEaopaliler eAevlepn ko anpéokont) npdcPaon)
ot 0éon otdOpsvong Tov oyfpatog Tov MITOQTH, omowdmote Nuépa Kat OpaL YPECTE]
KaTd ™ StipKeta g npépag Kat Tamv ZapPatoxipraxmy.

4. O MIZOQTHE vrogpeovtor va kévet KoAT) xpiion Tov ydpov otabpsvong.

5. O EKMIZOQTHE 0a éxe Swaiopo va A
ewonoinong mo Oa amooteiler otov MIX
NREPES TPV and Ty avay®pnon. e avt

NEeL To mapdv CURPOVITIKS, pécm ypamtic
OQTH ya avté 10 oxond ka tovAdyetov 30
v myv nepintoon, O MIZOQTHE 0a npEmel va




mANpGGEL 1o pichmpa og Ty ekevtaia pépa g xpiomg Tov yhpou otafpevong, ywpig 0
EKMIZOQTHE va &g Sikaiope anolnpioong Adyo mpdopng Aiéng TOV GUHPOVITIKOD.
Av giyav katafinbel poxataforikd poddpata, 0 EKMIZOQTHE O(pﬁl)\.&:l' VO EMOTPEYEL
0 uoldpaTe IOV AVTICTOOVY G PIVEG METUYEVEGTEPOVG Omd ™ oTIypun g mpdwpng
aveympnonge.

6. Oo pmopei va Mel omowdinote otiyp 10 ToppaviTikd [Mopaydpnong AlKal(i)):lG.TOg
Zrafpevong Avtokivitov pe ko andpaon tev ovpfairopévav, cOpPEVE pE Toug Opovg
mov erevbepa Ba ovpeevicovy. Qotéco, vt N ovpPaticy MEn e pmopei va
dnpovpynaet kavevig eidoug amolnpinon yie kavévay and toug GOPBAALGHEVOLC.

Emiong, ot cvpfallopevor pmopoiv va MiEouv povopepis 10 mapév ZvppoviTicd
OTOWSNIOTE GTIYIY, YOPig va avageplei n autia, apkdviog o mponyoduevn YPOUTTH
ewdonoinom mov Oo mapadodei ooy avuioupforopevo tovddyiotov 30 nuépeg mpiv oupPet
T0 yeYovog g MiEng. Ze authy mv mepintwon o MIZOQTHE ogeiker va TANPDOCEL TO
picbope ©g ™y Tedsvtaia Répu g ypfong Tov xdhpov oTAOpsvoT, xX0pic o
EKMIZOQTHE va Sikarovton amolnpioong Aoym mpdmpng AMENS Tov cupPOVITIKOD.

7. O MIZOQTHE 0a sivar vrevBuvog yia Tig mpokAndeiceg (e o B€on otaBpsvong
Kot Tov mpogkuyay eEartiog 1 and 1o Gropo yia 1o omoio 0 MIZOQTHE eéper v gvbivy

oOpPOVE pe To vépo. H 000w Tov MIZOQTH 60 amodekvietar HE EKTEAEOTT) SIKAGTIKY
and@aon EANVIKOD Sikaotnpiov.

8. Omowdinote Sugavie, OYeTU P etV eppmveia, epappoyy, exmAnpoon 1 AREn tov
TUPSEVTOG GLUPYNTIKOD B0, MdveTar Hécw Slumpaypatecemy Hetald Tov cvpPaliopévov.

Av dev égtavav ot kamow CLHQOVi, TO. PEPN GUPEMVODY OTL apuéde Ba sivar ta
duactipt amg moANC TV Anvav.

9. 0 EKMIZOQTHE cuvaivei oty enefepyasio TOV TPOcHOTKOY Tov GTOWEIMV pe povo
GKOTO TV EKTANPOOT TV npoPremdpevoy vroypedoewny OTLS Topaypapovg £) kat §) tov
apBpov 7 Tov Népov 20.285, nepi mpdoPacng otig Anpdoreg Minpogopieg, ot SLHP®Via pe

0 kabopilopevo ota apbpa 1.5 kar 1.7 m¢ levikig Odnyiag ap. 11 tov ZopPoviiov yo m
Awgdaven mg Xihig.

10. Qotéc0, onowdimote avtifetn Sidtady, mov VIAPYEL 6E aVTO TO SLUEOVNTIKO, dt Oa
Oeopnbei 6Tt 0 MIZOQTHY ovvantovtag avtd to GUHEOVNTIKG pe tov EKMIZOQTH.
TOPAUTEITAL TOV TPOVOPIOV Kat acvMdV Tmv omoimy amorader wg Kupiapyo Kpérog

UVAYVOPIGUEVOL @G TETOOV Ul TNV EMvuc) Anpoxparia, GOUPWVE, pIE TO Awebvég Aikaio
K1 T0UG VOpog Tov kpdtovg vmodoyng.

To mapév anodéydnkay
aKohovOwmG.

ot cupPaiidpevor kat VIEYpAYQV TO Tapdy oE Tpia (3) avtituna O

Ol ZYMBAAAOMENOI

7

\k - LARA NOZIGLIA
M ENOY THE [TPEEBEIAY.
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